Senato della Repubblica XVI LEGISLATURA

N. 2622

DISEGNO DI LEGGE

presentato dal Ministro degli affari esteri (FRATTINI)
e dal Ministro della difesa (LA RUSSA)

di concerto con il Ministro dell’interno (MARONI)
con il Ministro della giustizia (ALFANO)

con il Ministro dell’economia e delle finanze (TREMONTI)

e con il Ministro dello sviluppo economico (ROMANI)

COMUNICATO ALLA PRESIDENZA IL 16 MARZO 2011

Ratifica ed esecuzione dell’ Accordo nel campo della cooperazione militare
tra 1l Governo della Repubblica italiana ed il Governo del Regno
del Marocco, fatto a Taormina 1l 10 febbraio 2006

TIPOGRAFIA DEL SENATO (530)



Atti parlamentari -2 - Senato della Repubblica — N. 2622

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

INDICE
Relazione . . ....... ... . . . . Pag. 3
Relazione tecnica. ... ..... ... . ... .. i i » 5
Analisi tecnico-normativa . ............. .. » 17
Analisi dell’impatto della regolamentazione (AIR) ......... » 21
Disegno di legge . .......... . » 25
Testo dell’Accordo in lingua ufficiale e facente fede ....... » 27

Testo dell’Accordo prevalente in caso di divergenza........ » 35



Atti parlamentari

S

Senato della Repubblica — N. 2622

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ONOREVOLI SENATORI. —

1. Finalita

L’ Accordo in questione ha lo scopo di svi-
luppare la cooperazione bilaterale tra le
Forze armate dei due Paesi, nell’intento di
consolidare le rispettive capacita difensive e
di migliorare la comprensione reciproca sulle
questioni della sicurezza. Peraltro, la sotto-
scrizione di simili atti bilaterali:

mira anche ad indurre positivi effetti in-
diretti in alcuni settori produttivi € commer-
ciali dei due Paesi;

va intesa come azione stabilizzatrice di
una particolare area/regione, di squisita va-
lenza politica, considerati gli interessi strate-
gici nazionali e gli impegni assunti in ambito
internazionale.

2. Contenuti

Il quadro normativo in disamina ¢ compo-
sto da 17 articoli.

L’articolo 1 enuncia il principio base della
cooperazione: le Parti agiranno in conformita
dei rispettivi ordinamenti giuridici vigenti,
per sviluppare la cooperazione, basandosi
sul principio della reciprocita, e potranno sti-
pulare eventuali accordi tecnici.

L’articolo 2 individua i campi e le forme
di cooperazione, cosi sintetizzabili:

elaborazione di programmi addestrativi
comuni;

scambio di osservatori in occasione di
esercitazioni e scambio di informazioni nel
campo dell’addestramento e dei materiali;

agevolazione della fornitura e acquisi-
zione di materiali;

sostegno delle iniziative che tendono a
promuovere la cooperazione industriale tra
le imprese marocchine ed italiane;

agevolazione degli scali delle unita na-
vali e degli aeromobili delle rispettive Forze
armate;

previsione, nell’ambito della Delega-
zione italiana di assistenza tecnico-militare
(DIATM), della costituzione di missioni ad
hoc per esigenze connesse alla cooperazione.

L’articolo 3 prevede gli obiettivi della:

definizione di programmi comuni di ri-
cerca, sviluppo e produzione di materiali ed
equipaggiamenti;

assistenza reciproca mediante scambio
di informazioni nei campi individuati nel
precedente articolo.

L’articolo 4 stabilisce che venga costituita
una Commissione mista per promuovere e
sviluppare la cooperazione, esaminare even-
tuali problemi di esecuzione dell’Accordo,
proporre miglioramenti dello stesso alle auto-
rita nazionali.

L’articolo 5 definisce la pianificazione e
coordinazione delle attivita militari, rin-
viando ad apposite riunioni periodiche che
si terranno alternativamente nell’'uno e nel-
I’altro Paese.

L’articolo 6 riguarda il rilascio dei visti ri-
chiesti dal personale militare ai sensi del-
I’ Accordo.

L’articolo 7 regolamenta il risarcimento
degli eventuali danni causati dal personale
militare nell’espletamento delle loro fun-
zioni, prevedendo che essi siano a carico
dello Stato di appartenenza, che vengano re-
golati amichevolmente o per via diplomatica
qualora riguardino personale, mezzi o instal-
lazioni militari e che, all’occorrenza, inter-
venga anche la Commissione prevista nel-
I’articolo 4.

L’articolo 8 stabilisce che, nel corso della
permanenza sul territorio della parte ospi-
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tante, il personale militare interessato sul
piano disciplinare resta soggetto allo Stato
di bandiera.

L’articolo 9 prevede che in caso di infra-
zioni gravi alle disposizioni legali del Paese
ospitante, il personale militare interessato
verra escluso dagli stage e dai corsi di adde-
stramento. Le infrazioni saranno sanzionate
conformemente alla legislazione militare e
civile applicabile nel Paese dove hanno
avuto luogo.

In ogni caso saranno ricercate delle solu-
zioni adeguate per via diplomatica ad ogni
problema posto in uno spirito di reciproca
comprensione.

L’articolo 10 dispone che il personale in-
teressato si conformera alle direttive delle
Autorita militari dell’ente ospitante e, in
caso di inosservanza delle stesse, verranno
informate le Autorita militari del Paese in-
viante affinché adottino nei confronti del
loro personale le misure disciplinari previste
dai rispettivi regolamenti.

L’articolo 11 stabilisce che, in caso di as-
senza illegale di un membro del Paese in-

viante sul territorio dello Stato ricevente, le
Autorita di quest’ultimo procederanno alla
consegna dell’interessato alle Autorita del
Paese d’origine.

Gli articoli 12, 13 e 14 regolano gli aspetti
finanziari derivanti dall’ Accordo.

L’articolo 15 regolamenta il trattamento
delle informazioni, documenti e materiali
classificati, secondo le norme previste nei
due Paesi. Viene inoltre specificato che tali
informazioni dovranno essere utilizzate
esclusivamente per gli scopi contemplati dal-
I’ Accordo e non potranno essere trasferite ai
terzi senza 1’assenso scritto della Parte ce-
dente, né utilizzati a danno di una delle Parti.

L’articolo 16 stabilisce che le controver-
sie, derivanti dall’interpretazione o dall’ap-
plicazione di questo Accordo, verranno ri-
solte tramite trattative bilaterali.

L’articolo 17 regola I’entrata in vigore e la
durata; disciplina inoltre le modalita per ap-
portare emendamenti all’ Accordo e le moda-
lita di recesso.
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RELAZIONE TECNICA

SEZIONE I

DESCRIZIONE DELL'TNNOVAZIONE NORMATIVA

SU INIZIATIVA GOVERNATIVA
INIZIALE SU RICHIESTA PARLAMENTARE.
INTEGRATIVA (SUEMENDAMENTO)

SU TESTO APPROVATO DALLA CAMERA
SU TESTO APPROVATO DAL SENATO

RELAZIONE TECNICA:

Dooax

A) Titolo del provvedimento:
DDL”Ratifica.dell’Accordo tra I’Italia ed il Marocco nel campo della cooperazione

militare, fatto a Taormina il T0 febbraio 2006”.

A)
Amministrazione o altro soggetto proponente

Ministero Affari Esteri

Ministero della Difesa

Amministrazione competente

)]
TIPOLOGIA DELL' ATTO NUMERO

Schema Decreto Legge

Schema Disegno-di Legge

Atto Parlamentare

Schema Decreto Legislativo

Schema D.P.R.

D) NUMERO PROPONENTE

Emendamento

Subemendamento
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E) Indice delle disposizioni (articoli e commi) rilevanti ai fini della relazione tecnica:

PER LE CONSEGUENZE FINANZIARIE 1. Art. 4
PER LA COPERTURA: 1. Art.3
PER LA CLAUSOLA DI SALVAGUARDIA: 1. Art. comma

2. Art. comma...

) Indicare se il provvedimento comporta oneri per le Pubbliche Amministrazioni diverse
dalle Stato

(se "SI" quantificare ghi oneri e indicare la relativa copertura nelle Sezioni I ¢ III)

NO
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SEZIONEII

QUANTIFICAZIONE DEGLI EFFETTI FINANZIARI

A) Descrizione sintetica degli Articolo n.4

ART. 4: Invio di funzionari per la partecipazione alle
riunioni del Commissione mista di cooperazione,
incaricato dell’esame dei programmi operativi e della
organizzazione delle attivita.

. . . . S1
B) La disposizione comporta oneri solo come limite massimo di spesa?

C) Quantificazione degli effetti finanziari

C.1) Dati e parametri utilizzati per la quantificazione e relative fonti.
- Diaria di missiene all’estero, sulla base del Decreto 13 gennaio 2003, della L. n.
248/06 e della 1. n. 122/2010.

- Pernottamento e biglietto aereo sulla base dei Prezzi tipo vigenti.

C.2) Metodolegia di calcolo. Calcoli logico-matematici secondo gli elementi inviati dal
Ministero della Difesa :

e/o
C.3) Altre modalita di quangtificazione e di valutazione.

Nel caso in cui il provvedimento comporti oneri sul bilancio di Pubbliche Amministrazioni
diverse dallo Stato, tali oneri vanno quantificati ed evidenziati separatamente nelle Tabelle 1 e
2.
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SEZIONE 111
MODALITA DI COPERTURA UTILIZZATE

PER GLiI ONERI A CARICO DELLO STATO:

Anno 2011 |Apno 2012 [Apno 2013
TOTALE EFFETTI FINANZIARI NEGA TIVI |-9.268 -9.268
PER LO STA TO (come da Tab. 2)
MODALITA DI COPERTURA:
A) Fondi speciali
- Tabella A Ministero Affari Esteri 9.268 9.268
Ministero...............
- TabellaB  Ministero..............
Ministero.............
Totale fondi speciali | 9.268 9.268
B) Riduzione di autorizzazioni di spesa
-Legge ....cceeee articolo............ comma .........
-Legge ............articolo............ comma..........
-Legge ............ articolo............ comma..........
Totale riduzione autorizzazioni di spesa
C) Nuove o maggiori entrate
-Legge ... articolo ........... comma..........
-Legge ...coeeee articolo............ comma..........
-Legge ... articolo.......... .comma..........
Totale nuove o maggiori entrate
TOTALE COPERTURA (A+B+C) 9.268 9.268
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SEZIONE IV
CLAUSOLA DI SALVAGUARDIA

(Amministrazione proponente)

Descrizione sintetica
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SEZIONE V
EFFETTI FINANZIARI NETTI SUI SALDI DI FINANZA PUBBLICA

>ompilata a cura del Dipartimento della Ragioneria Generale dello Stato - IGB)

Anno 2011 Anno 2012 |Anno 2013

Saldo netto: da finanziare

Fabbisogno di cassa del settore
statale / / !
Indebitamento netto

Note:
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L’attuazione dell’ Accordo tra 1’Italia ed il Regno del Marocco in ma-
teria di cooperazione militare, comporta i seguenti oneri, in relazione al
sotto indicato articolo:

articolo 4:

Si prevede I'invio di quattro funzionari militari del Ministero della
difesa nel Marocco, per la partecipazione alle riunioni della Commissione
mista, incaricata dell’esame dei piani di cooperazione bilaterale e per le
attivita tecnico — militari, che si terranno alternativamente in Marocco
ed in Italia.

La relativa spesa ¢ cosi quantificata:

— spese di viaggio andata-ritorno Roma-Rabat
(euro 1.300 x 4 persone = 5.200 + euro 260, quale
maggiorazione del 5 per cento) euro 5.460

— diaria giornaliera per ciascun funzionario euro 107,
I’importo di euro 107 viene ridotto di euro 36 (corri-
spondenti a 1/3 della diaria) ove prevista la fruizione
del rimborso per spese di pernottamento. A euro 71
vanno aggiunti euro 28 quale quota media per contri-
buti previdenziali, assistenziali e IRPEF ai sensi delle
leggi 8 agosto 1995, n. 335, e 23 dicembre 1996,
n. 662, e del decreto legislativo 15 dicembre 1997,

n. 446

(euro 99 per 4 persone per 4 giorni) euro 1.584
— pernottamento

(euro 139 al giorno per 4 persone per 4 giorni) euro 2.224

Onere complessivo:  euro 9.268

Pertanto, I’onere da porre a carico del bilancio dello Stato, da iscri-
vere nello stato di previsione del Ministero della difesa, a decorrere dal
2011, e per ciascuno dei bienni successivi ¢ pari ad euro 9.268.

Si fa presente che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri recati
dal disegno di legge, relativamente al numero dei funzionari, delle riunioni
e loro durata, costituiscono riferimenti inderogabili ai fini dell’attuazione
dell’indicato provvedimento.

Relativamente alle altre disposizioni previste dall’Accordo, si fa pre-
sente quanto segue:

I’eventuale richiesta per le attivita di formazione ed addestramento
militare (aricoli 2 e 3) verra accolta qualora vi sia la disponibilita di posti
nei relativi corsi svolti dal Ministero della difesa e viene sostenuta con gli
stanziamenti gia autorizzati dalla vigente legislazione, con conseguente
esclusione di spese aggiuntive;
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le eventuali richieste per la partecipazione ad esercitazioni militari
ed addestrative e per 1’assistenza tecnica ed addestrativa saranno accolte
previo rimborso delle relative spese da parte del Paese richiedente e
non comportano oneri aggiuntivi a carico del bilancio dello Stato;

la possibilita del ricorso ad esperti da parte della Commissione mi-
sta (articolo 4, primo paragrafo, lettera b) riveste carattere del tutto even-
tuale in quanto I’esame di specifiche proposte, da parte italiana, viene
svolto dal personale tecnico del Ministero della difesa che opera nel ter-
ritorio nazionale, la cui attivita non comporta oneri aggiuntivi a carico
del bilancio dello Stato:

per quanto concerne 1’articolo 14 (esenzioni da imposte e dazi), il
competente Dipartimento delle finanze asserisce che gli effetti fiscali sul
gettito si compensino, dando luogo ad una sua sostanziale invarianza.

I’articolo 17 prevede la possibilita di apportare emendamenti al-
I’ Accordo. Al verificarsi di tale ipotesi e qualora venga modificato 1’at-
tuale quadro finanziario, si rendera necessario predisporre un apposito di-
segno di legge per la copertura degli eventuali oneri aggiuntivi.
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ANALISI TECNICO-NORMATIVA

ParTE I. — ASPETTI TECNICO-NORMATIVI DI DIRITTO INTERNO

1) Obiettivi e necessita dell’intervento normativo. Coerenza con il pro-
gramma di governo.

Il presente intervento si rende necessario per dare attuazione legisla-
tiva ad un Accordo internazionale che costituisce un preciso impegno po-
litico assunto dal Governo italiano in materia di cooperazione con il Ma-
rocco nel campo della cooperazione militare, in un quadro di salvaguardia
dei reciproci interessi in termini di miglioramento delle capacita militari
nel campo addestrativo, tecnologico ed industriale, ed in conformita con
gli obblighi assunti a livello internazionale.

2) Analisi del quadro normativo nazionale.

Le relazioni in materia di difesa tra i due Paesi sono regolate da un
precedente Trattato di amicizia e cooperazione tra la Repubblica italiana e
il Regno del Marocco, fatto a Roma il 25 novembre 1991, e ratificato in
Italia con legge 12 aprile 1995, n. 128, che all’articolo 6 disciplina la coo-
perazione con particolare riferimento alla «realizzazione di corsi di forma-
zione e perfezionamento, lo scambio di personale e di esperienze nel
campo dei materiali di difesa».

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti.

L’ Accordo in parola non ha incidenza su leggi e regolamenti vigenti.

4) Analisi della compatibilita dell’intervento con i principi costituzionali.
Il contenuto del documento ¢ coerente ed in linea con i principi co-

stituzionali, rispondendo al dettato dell’articolo 80 della Costituzione.

5) Analisi della compatibilita con le competenze delle regioni ordinarie
ed a statuto speciale nonché degli enti locali.
Il provvedimento non incide sulle competenze delle regioni e delle

autonomie locali, che non si estendono alle materie da esso contemplate.

6) Verifica della compatibilita con i principi di sussidiarieta, differenzia-
zione ed adeguatezza sanciti dall’articolo 118, primo comma, della
Costituzione

Non emergono profili di incompatibilita.
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7) Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione delle
possibilita di delegificazione e degli strumenti di semplificazione nor-
mativa.

Non risulta possibile la previsione di delegificazione né di strumenti
di semplificazione normativa.

8) Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materia analoga
all’esame del Parlamento e relativo stato dell’iter.

Non risultano progetti di legge vertenti sulla materia all’esame del
Parlamento.

9) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi di costituzionalita del medesimo o analogo og-
getto.

Non risultano giudizi pendenti di costituzionalita sul medesimo o
analogo progetto.

PArTE II. — CONTESTO NORMATIVO COMUNITARIO E INTERNA-
ZIONALE

1) Analisi della compatibilita dell’intervento con I’ordinamento comunita-
rio.

Il provvedimento non incide sulla disciplina comunitaria.

2) Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Com-
missione Europea sul medesimo o analogo oggetto.

Non risultano procedure d’infrazione su questioni attinenti la materia
oggetto dell’ Accordo.

3) Analisi della compatibilita dell’intervento con gli obblighi internazio-
nali.

L’intervento si pone quale completamento degli obblighi internazio-
nali assunti in materia con la firma dell’ Accordo in oggetto.

4) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi innanzi alla Corte di giustizia dell’ Unione euro-
pea sul medesimo o analogo oggetto.

Non risultano linee prevalenti di giurisprudenza o giudizi pendenti
presso la Corte di giustizia dell’Unione europea relativamente ad analogo
oggetto.

5) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi innanzi alla Corte europea dei diritti dell’uomo
sul medesimo o analogo oggetto.
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Non risultano linee prevalenti di giurisprudenza o giudizi pendenti
presso la Corte europea dei diritti dell’'uomo relativamente ad analogo og-
getto.

6) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul
medesimo oggetto da parte di altri Stati membri dell’Unione europea.

Il provvedimento ¢ conforme alle regolamentazioni adottate dagli al-
tri Paesi europei sul medesimo oggetto.

PARTE III. - ELEMENTI DI QUALITA SISTEMATICA E REDAZIO-
NALE DEL TESTO

1) Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo,
della loro necessita della coerenza con quelle gia in uso.

Le disposizioni del disegno di legge non introducono nuove defini-
zioni normative.

2) Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel pro-
getto, con particolare riguardo alle successive modificazioni ed inte-
grazioni subite dai medesimi.

La verifica ¢ stata effettuata con esito positivo.

3) Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre modifica-
zioni ed integrazioni a disposizioni vigenti.

Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordo internazionale
non ¢ stata adottata la tecnica della novella.

4) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atto
normativo e loro traduzione in norme abrogative espresse nel testo
normativo.

Le disposizioni del provvedimento non comportano effetti abrogativi
espressi né impliciti.

5) Individuazione di disposizioni dell’atto normativo aventi effetto retroat-
tivo o di reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di inter-
pretazione autentica o derogatorie rispetto alla normativa vigente.

Il provvedimento legislativo non contiene norme aventi la suddetta
natura.
6) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche

a carattere integrativo o correttivo.

Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordo internazionale
non vi sono deleghe aperte sul medesimo oggetto.
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7) Indicazioni degli eventuali atti successivi attuativi, verifica della con-
gruenza dei termini previsti per lo loro adozione.

Il provvedimento non necessita di atti successivi attuativi.

8) Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dati e di ri-
ferimenti statistici attinenti alla materia oggetto del provvedimento,
ovvero indicazione della necessita di commissionare all’Istituto na-
zionale di statistica apposite elaborazioni statistiche con correlata in-

dicazione nella relazione economico-finanziaria della sostenibilita
dei relativi costi.

Non ¢ stato necessario effettuare la verifica in questione trattandosi di
accordo internazionale.
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ANALISI DELL’IMPATTO DELLA REGOLAMENTAZIONE (AIR)

SEZIONE 1. I.. CONTESTO E GLI OBIETTIVI

A) Sintetica descrizione del quadro normativo vigente

L’ Accordo in parola consente di intensificare la cooperazione bilate-
rale tra le Forze armate di Italia e Marocco, in linea con quanto gia pre-
visto dall’articolo 6 del Trattato di amicizia e cooperazione tra Italia e
Marocco del 25 novembre 1991 (ratificato in Italia con legge 12 aprile
1995, n. 128), volto a favorire la cooperazione con particolare riferimento
alla «realizzazione di corsi di formazione e perfezionamento, lo scambio
di personale e di esperienze nel campo dei materiali di difesa».

B) Illustrazione delle carenze e delle criticita constatate nella vigente si-
tuazione normativa, corredata dalla citazione delle relative fonti di
informazione

L’Accordo in oggetto integra e da ampia attuazione alle piu generi-
che previsioni di cui al citato Trattato di amicizia del 1991, andando a di-
sciplinare dettagliati aspetti della cooperazione bilaterale in parola, ine-
renti: 1’attuazione di programmi addestrativi; la promozione di scambio
di personale militare per effettuare stage informativi di formazione e per-
fezionamento; lo scambio di osservatori in occasione di esercitazioni orga-
nizzate a livello nazionale previo invito; lo scambio di informazioni nel
campo dell’addestramento e dei materiali; la fornitura e 1’acquisizione
di materiali, degli equipaggiamenti e delle prestazioni di servizi necessari
per le attivita di addestramento e degli stage; il sostegno di iniziative nel
settore industriale; 1’agevolazione degli scali di unita navali e aeromobili
delle rispettive Forze armate; la costituzione di missioni ad hoc, con il
compito di assolvere le esigenze connesse alla cooperazione.

C) Rappresentazione del problema da risolvere e delle esigenze sociali ed
economiche considerate, anche con riferimento al contesto interna-
zionale ed europeo

L’intervento legislativo & necessario al fine di rispettare 1’impegno
assunto sul piano internazionale, dando coerente sviluppo all’intento di
consolidare le rispettive capacita difensive, con rilevanti effetti positivi
sui settori produttivi e commerciali.

D) Descrizione degli obiettivi (di breve, medio o lungo periodo) da realiz-
zare mediante [’intervento normativo e gli indicatori che consenti-
ranno successivamente di verificarne il grado di raggiungimento
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Obiettivo del provvedimento ¢ quello di rafforzare le relazioni tra i
due Paesi e di favorire lo sviluppo di interscambi tecnico-culturali, in
uno spirito di amicizia gia esistente, nonché di creare le condizioni per
sviluppare e sottoscrivere in futuro ulteriori Accordi di settore in specifici
ambiti militari e industriali di reciproco interesse.

E) Indicazione delle categorie di soggetti pubblici e privati destinatari dei
principali effetti dell’intervento regolatorio

I governi di Italia e Marocco, e, nello specifico, il Ministero della di-
fesa italiano e quello del Marocco. Sono destinatari indiretti anche sog-
getti economici ed industriali delle due Parti.

SEZIONE II. PROCEDURE DI CONSULTAZIONE

La negoziazione ¢ avvenuta coinvolgendo le competenti amministra-
zioni, in particolare i Ministeri della difesa e degli affari esteri.

SEZIONE III. LA VALUTAZIONE DELL’OPZIONE DI NON INTERVENTO

Allo stato della normativa vigente, la scelta di non intervenire in ma-
teria rappresenterebbe un inadempimento degli obblighi assunti sul piano
internazionale.

SEZIONE IV. VALUTAZIONE DELLE OPZIONI ALTERNATIVE

Non esistono opzioni alternative alla ratifica parlamentare e nel me-
rito non era possibile negoziare un testo sostanzialmente diverso da quello
concordato con la controparte.

SEZIONE V. GIUSTIFICAZIONE DELL’OPZIONE REGOLATORIA PROPOSTA

Il ricorso al provvedimento proposto ¢ previsto dall’articolo 80 della
Costituzione.

A) Metodo di analisi applicato per la misurazione degli effetti

L’Accordo ¢ conforme agli altri gia stipulati e ratificati con altri
Paesi nello stesso settore.

B) Svantaggi e vantaggi dell’ opzione prescelta

L’intervento consente all’ltalia di ottemperare agli impegni assunti
sul piano internazionale, con la conseguente positiva ricaduta in termini
di immagine sul piano internazionale. Sono inoltre attesi vantaggi in ter-
mini di positive ricadute economiche per le aziende italiane che operano
nel comparto difesa. Non ci sono svantaggi nell’intervento.
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C) Indicazioni degli obblighi informativi a carico dei destinatari diretti ed
indiretti

Non sono previsti obblighi informativi a carico dei destinatari diretti
ed indiretti.
D) Eventuale comparazione con le altre opzioni esaminate

Non sono state esaminate altre opzioni in quanto non Vi erano mar-
gini di discrezionalita.
E) Condizioni e fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervento rego-

latorio

Non si ravvisano fattori ostativi all’intervento regolatorio in quanto si
provvede contestualmente alla copertura delle spese che ne derivano.

Per quanto riguarda le strutture amministrative che devono operare
con riguardo al provvedimento, esse sono in grado di provvedere con le
attuali dotazioni e senza ulteriori oneri.

SEZIONE VI. INCIDENZA SUL CORRETTO FUNZIONAMENTO CONCORRENZIALE DEL
MERCATO E SULLA COMPETITIVITA

Dall’attuazione dell’Accordo sono attesi benefici per alcuni settori
produttivi e commerciali dei due Paesi, pur garantendo il corretto funzio-
namento del mercato.

SEZIONE VII. MODALITA ATTUATIVE DELL’INTERVENTO REGOLATORIO

Poiché le attivita oggetto di disciplina sono gia svolte dalle Ammini-
strazioni interessate, le modalita attuative correlate all’intervento regolato-
rio non comportano la necessita di creare nuove strutture organizzative o
di modificare quelle esistenti.

A) Soggetti responsabili dell’attuazione dell’intervento regolatorio

Il Ministero degli affari esteri e il Ministero della difesa.

B) Eventuali azioni per la pubblicita e per l'informazione dell’intervento

Oltre le pubblicazioni di legge, adeguata pubblicita alla ratifica sara
data dalle autorita diplomatiche.

C) Strumenti per il controllo e il monitoraggio dell’intervento regolatorio

L’intervento verra monitorato dai Ministeri degli affari esteri e della
difesa, che opereranno con le strutture e secondo le modalita gia esistenti.
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D) Eventuali meccanismi per la revisione e ’adeguamento politico della
prevista regolamentazione e gli aspetti prioritari da sottoporre even-
tualmente a verifica dell’impatto della regolamentazione (VIR)

L’Accordo potra essere rivisto in base alle esigenze delle Parti se-
condo quanto previsto dall’articolo 17 dell’ Accordo stesso.

IT Ministero degli affari esteri, con la collaborazione del Ministero
della difesa, curera a cadenza biennale la prescritta VIR, nella quale
sara preso prioritariamente in esame il rapporto costi-benefici.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autoriz-
zato a ratificare 1’Accordo nel campo della
cooperazione militare tra il Governo della
Repubblica italiana ed il Governo del Regno
del Marocco, fatto a Taormina il 10 febbraio
2006.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione € data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 17
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

(Copertura finanziaria)

1. Per I’attuazione della presente legge ¢
autorizzata la spesa di euro 9.268 annui, ad
anni alterni, a decorrere dall’anno 2011. Al
relativo onere si provvede mediante corri-
spondente riduzione dello stanziamento del
fondo speciale di parte corrente iscritto, ai
fini del bilancio triennale 2011-2013, nel-
I’ambito del programma «Fondi di riserva e
speciali» della missione «Fondi da ripartire»
dello stato di previsione del Ministero dell’e-
conomia e delle finanze per I’anno 2011, allo
scopo parzialmente utilizzando 1’accantona-
mento relativo al Ministero degli affari
esteri.
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2. 11 Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 4.
(Entrata in vigore)
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO

NEL CAMPO DELLA COOPERAZIONE
MILITARE

TRA
IL GOVERNO
DELLA REPUBBLICA ITALIANA
E

IL GOVERNO
DEL REGNO DEL MAROCCO
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. GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA
E
Il. GOVERNO DEL REGNO DEL MAROCCO
di seguito denominati “le Parti’,
visto Il Tratiato di amicizia & di cooperazione tra la Repubblica ltallana ed il Regno det
Marocco fimato a Roma # 25 novembre 1991;

Desideros! di rafforzars e consolidare i rapporti di amicizia ssistenti tra | dua Paesi, | loro
popoli_s il personale millare delle joro Forze Armate;

Desiderosi di rafforzare 18 loro collaboraziona milltare tecnica;

Convintl che la cooperazione tra | due Paesi in campo sia militare che tecnoligico &
industrisle, in maleria di difesa, possa favorire |a pace e la sicurezza nella reglone
mediterranea,

HANNO CONCORDATO QUANTO SEGUE:

ARTICOLO 1
Le Parti agiranno di concerto al fine di promuovers, favorire ® sviluppare la Cooperazione
Milltare e Tecriica tra | due Paesi, in uno spirito di reciproca amicizia e comprensione e nei-
rispetio deBlé legislazioni nazionali dei due Paesi s dei rispettivi impegni assuntia livelio
intemazionala dal dus Paesi.

in conformitd al presente Accordo potranne essere stipulai Accordi Teonici specificl (e Te
Forze Anmate delle Paril.

Nel quadro degl Accordi Tecnicl specifici previsti dall'Articolo 1 ke Parti possona:

a. elaborsre ed sfluare, di comune accordo, def programmi addestrativi;

b. promuovere lo scambio di personale mililare per eflettuare stage informativi di formazione
a perfezionamento; '
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 seambiarsi osservalorl in occasione di esereitazionl organizzate 3 livello nazionale previo
nvito;
d. promuovere lo scambio di informazioni nel campo dell'addestramento e dei materiali;

e agevolare la fomilura e P'acquisizione di materiali, degli equipaggismenti & delle
prestaziont di sefvizi necessari par e attivita di addestramanto e degli stage previsti;

{ sosteners, alloccomrenza, le iniziative che lerdono a promugvers la cooperazione
industriale tra le imprese marocchine ed itallane e tra queste e gli Enti delle Parti;

. agevolare gii scali delle Unita navali & degli aeromobill delle rispeftive Forze Armate.

h. prevedere, in vina della pluriennale ssperienza meturata neflambito della Delegazione
Naliana di Assistenza Tecnioo-Militare (DIATM), Ia costituzione di Missioni “ad hoc ™, che
potrarno avers una durata di sei mesi lacilamente rinnovabill, con it compite di assolvere
le esigenze connesse alla cooperazione.

ARTICOLD 3
La coopérazione avra, tra l'aliro, | sequenti cbiettivi:

a. ia definizione di programmi comuni di ricerca, 1o svilippo e la produzione di materiall e dj
equipagglamenti per la difesa; o

b. 'assistenza teciproca, mediante lo scambio di informazioni tecnlche, tecnologiche e
indusiriall e lo sfruttamento delle rispettive capacita solentifiche, tecnichie & industriali per
lo sviluppo, la produzione e ght scambi commercdiali di materall e di equipaggiamenti di
difesa, destinali a soddislare le esigenze dei dus Paesi nel rispello-del limill stabllit dal

" presemie Accordo. , '

Le Parti agevoleranno Il personale interessato, lenito eonto delle disposizioni contenute
neght Accordi Tecnici specifici.

ARTICOLO 4
Viﬁn;wisﬁhﬁ*a una Commissions Mista composta dal rappresentanti defle due Parti, con il
compilo di: '

& promucvere, sviluppare e valutare ia Cooperazicne Militare, tecnica e industriale tra le
Parti nel suo complesso’

B. eaaminare | problemi di riieva che potrebbero sorgere durante Iesecuzione del presente
Amuo, 8 proporre le opportune soluzioni; la Commissione pud, in caso di necessit3,
avvalersi dell'assistenza di espert;
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c. softoporre eventualmente allatisnzione delle rispetlive Autoritd pazionali proposte e
raccomandazioni che tendanc al miglioramenio deghi obietthvi del presente Accorde.

L5 Commissione si numra altemalivamente nelfunc e nelfaliro Paese, nelle date che
vemranno fissate di comune accordo.

- ARTICOLO 5

Lo ativitd militari saranno pianificate e coordinate da esperti degli -Stati Maggior delle
riapettive Forze Armate e per if tramite degli Addetli per ia Diesa. Riunioni di planificazione -
pilaterale, periodiche o spedifiche, potranno, se necessario, aver luogo altemativemente
nell'uno e nell'aliro Paese, nelle date e con la frequenza che verranno Stabilite di comung
accordo nel quadro degil Accordi Tecnici,

ARTICOLO &
| vis# richlesti dal personale milllare, al sensi dsl presente Accords, saranno rilasciali

gratuitaments distro presentazione di un passaporio valido per un pericdo di almeno sei
mest 8 di una raccomandazione del competenti sendzi delio Stato Magglore.

ARTICOLO 7
Il risarcimento dei dannl causati dai memibri del personale mifitare nelespletamento o in
cirooslanze connesse con Fespletamento della loro missione & a cardceo del Faese cul essi
appartengono.

Nellipotesi in cui i danni riguarding personale, mezzi o installaziors militari del Paese
oapitants, essi saranno regolall amichevelimenie o per via diplomatics.

Alloecomrenza, la Commissione prevista all Articolo 4 potrd essers incancata di proporre un
accordo. In Wit i casi 8 ad ogni modo, 12 legislazione applicabile sard quella del Paese
nepitante,

ARTICOLO 8

Durante Iz permanenza sul teritorio della Parte ospitante, il personale millare interessato
'esta soggetio, in parlicolare sul pisno disciptinare, alle fispetive Aulorila militarl, attraverso:
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FAddetio per Ia difese presso PAmbasciata o’ltalia 2 Rabal, per it personals italiang;

rAddetio per VEsercilo, fa Matina 5 tAviazione presso I'Ambasciata del Regno del
Maroceo 3 Roma,.per il personale marocchino.

-

ARTICOLO 9
1} personale interessato che contravviens in modo grave alle disposiziont legali del Paese
cspitants verra escluso dagli stages ¢ dai periodi di addestramento.

In qualunque caso le Autoritd mifilari de! Papse ospitante presteranno assistenza al
personale di cui a) paragrafe precedente in vista dell attivazione della procedure del caso.

!aglaé@om milRara o civile applicab“%e nei Paas.. dove hanno Iuogq

In-tade occasione FAmbascista del Paese d'origine degli interessati sard immediatamente
informata dei fafti loro conteslatl.

Nel quadro delle relazioni amicheveli che esistono lra | due Passi, saranno ricercate delle
m&uziaﬂ adeguate, per via diplomatica, ad agm problema posto, in ung spirto di reciproca
comprenslons.

ARTICOLO 10

il parsonale interessalo si conformerd alle direttive impartite dalle Autority millan defl'ente
oapltaris.

In caso di mancanza alle direlive di cul sopra, saranno informate e Aytoritd militari del
Paese d'origing del personale che he trasgredito aflinché adottino net loro confronti le misure
disciplinasi previste dai rispettivi regolament di discipling.

In cas0 di assenza illegale di un membro del personale miltare det Paese inviante sul
temitorio detlo Stato ricevente, le Autorita di questultimo procedetanno slfa consegna
dellintersssato alle Autorita del Paess d origine.
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ARTICOLO 12

Tutte le spese di missione sostentte dal persona}e interessalo in occasions i una missione
svoita nel quadro del presenla Accordo sono a carico de) Paese Inviante, conformemente

alle proprie normative nazionali.

ARTICOLD 13

Le meiti e le prestazioni di servizi fornile dalla Pane ospitante —~ compresa l'utilizzazione
deglt spazl aereo, marittimo e terrestra, & I'uso di basi e infrastrutture - sarannc oggetto di
pagamento di canenl a carico delle Forze Armate della Parte invianie.

| eanoni riscosst e le modalitd di pagamento per deite mevci e servizi sarsnno definili da
Accord! tacnici spedfict.

ARTICOLO 14

La Parle ricevenie agevolerd, nel rispetio delle legyi, dei regolamenti e delle procedure in
vigore, Vimportazione temporanea di materiall, equipaggiarmenti, ed altri prodotli necessari
par lo svolgimento di clascuna esercitazions, in franchigia da qualunqus imposts o dazio sui
matariali.

Gl arfieoli di consumo imporiati non saranno smerclall nel Paese ricevente serzg fa
preventiva autorizzazione della Parte interessata.

Al termine di ogni esercitazione, gh articoh non consumatl verrannp nugvamanie rimpatriati
alls stesse condizion che ne hannec regolato Nimpontazione nel Paess ricevente.

RIKCOLO 15

Chsu.ma Parte garantira il vattamento dei materiali classificati, def progetti, dei disegm, delle
-hehe tecniche e di ogni alira informazione a carattere classificato, ricevuta sulla base
dﬂ mresenta  Accorde. secondo miswre di sicurezza non inferon alla  classifica
comispondente a quellz assegnala dalla Parte originatrice e adoltera Wt i provvedimenti

Mecessar affinche lale classifica sia manterusta tanto a lungo guanio rchiesio della Pade
originatrica.

# mformazions, documente elo matenale classificalo s'inlende qualsiasi supporo
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contenente informazioni protetie da classifica di segrelezza e qualsias) comunicazione, fatta
n qualunque circostanza e in qualunque modo, contenente tali informazioni.

La comispondenza delle classifiche di sicuréZza adotiate dalie Parti & la seguents:

PER LA REPUBBLICA comsponderza in linguz PER IL  REGNO DEL

ITALIANA francese MARDCCO
- GEGRETISSIMO TRES SECRET s g m
' SECRET DEFENSE :
SEGRETO E Ui 5 e
: ' CONFIDENTIEL DEFENCE s L 3
RISERVATISSIMO . lis e
RISERVATO " DIFFUSION RESTREINTE EPCP.

La dus Parti garantiscono che gli eventuali documenti, | matenali e le tecnoiogie scambiate,
saranno utilizzate esclusivamente per gli scopi ai quali sono stali specificatamente deslinati
sacondo 8 intess (ra le Part e nell’'ambilo delle Hinalitd dal presente Accordo,

B trasferimento a Paesi terzl di informazioni, documenti, dati tecnici & materiali per la Difesa,
csaificali B non classificatl, res! disponibili nell’ambito del presente Accordo, sard soggstto
alla preventiva approvazione scritta sia del Governo sia degh Entl e delle Sotietd che i
hanno resi disponibili, 3 meno che non sia diversamente previsto da particolari accordi Ira le
Parii.

Qualora, ai sensi del presenie Accordo, informazioni classificale dovesseio essere
acarmbiale tra Industria efo Enti diversi dalie Parti. Accordi separati poirannc essere presi ra
8 Aulorita responsabili dei due Paesi.

In. o) cagd, le clausole di sicurezza del presente Accordo restanc applicabili alie

Jmazion) cassificate scambiate in guesto contesto.

W divergenza derivante da:i'app!}caziehe o dailinlerpretazione del presente Accordn
O 9B Azcordi tecnici da esso contemplati sara regolata tramite consultazioni ra le Parti,
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ARTICOLO 17
Clascuna delle Part nolifichera all'altra Vadempimento delle formalita richieste sul sue
jermitofio per Tentrata in vigore del presente Actordo. L'Accordo entrera in vigorg il giorno
deilg ricezione dell'ulitima nolifica.

j) presents Accordo € concluso per una durata di cinque anni. Esso & finnovabile lacitamenie
par ulteriod periodi di un anno.

Quaests-Accordo pub essere emendalo, per iscritto e per via diplomatica. di comune accordo
tra ja Parti.

Gl emendamenti entreéranno in vigore secondo |a slessa procedura previsia per 'entrals in

' yigore dell Accordo stesso.

sente Accordo pud essere denunclato dall'una o dall'alfra Parte con un preavviso scritic
sl mesl. Questa denuncia non arreca pregiudizio allesecuzione degli Accordl tecnic
scrith. Gl obblighl previsii ai sensi defl'artioolo 15 resteranno in vigore.

¢ “g& di che, | Rappresantanti debitamenta autorlzzati dai rispettivi Govemi, hanno firmsito

< ¥ptwsents Accordo.

& Yo tarina 140/4/061n due orginali, in lingua tallana, francess e araba, tutti
eenti uguaimente fede. In caso di divergenza nellinterpretazione, prevarma la versiohe

PER IL GOVERND DELLA PER IL GOVERNO DEL
REPUBBLICA ITALIANA REGNO DEL MAROCCO

TAIEB FASH FIHRI
Ministro Ogipgatoagti Affar Esteri
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ACCORD
DANS LE DOMAINE DE LA COOPERATION
MILITAIRE
ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
ITALIENNE

ET

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DU MAROC
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LE GOUVERNEMENT DE LA RBPUBLIQUE ITALIENNE
ET
LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DU MAROC

ci-aprés dénommes «les Parties»:

Vu le Traité d’amitié et de coopération entre la République italienne et le
Royaume du Maroc signé 2 Rome le 25 novembre 1991;

Désireux d'affermir et de consolider les relations d'amitié existantes entie
les deux Pays, leurs peuples et le personnel militaire de leurs Forces

Armeées,

Sovucieux de renforcer leur coopération militaire technique;

Convaincus de ce que la coopération entre les deux Pays dans le
domaine tant militaire que technologique et industriel en mahére de
défense est susceptible de favariser la paix et 1a sécurité dans la région
méditerranéenne,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT:

Article 1

Les Parties agiront de concert pour encourager, favonser et développer
ia Cooperaticn Militaire et Technique entre les deux Pays, dans un esprit
d'amitié et de comprehension mutuelles, dans le respect des législations
nationales respectives et des engagements pris par les deux Pays au
niveau international.

Conformément au présent Accord, des Alrangements technigues
particuiiers pourront &lre conclus enlre les Forces Armées des deux
Parties

Article 2

Dans'}e cadie des Arrangements techniques particuliers prévus 2 FAnicle
premier ci-dessus, les Parties peuvent:
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a. définir et executer, d'un commun accord, des programmes
d'entrainement; )

b. promouvoir 'échange de personnel militaire en vue d'effectuer des
stages d'information, de formation et de perfectionnement,

c. échanger, sur invitation, des observateurs lors d'exercices organisés 2
réchelon national; ,

d. promouvoir  Péchange d'informations. dans le domaine de
rentrainement et des matériels;

e. faciliter la fourniture et l'acquisition des matériels, équipements et
prestations de services nécessaires aux enbrainements et stages
envisages; :

{ soutenir, le cas &chéant, les initiatives visant & promouvoir la
coopération industrielle entre les entreprises marocaines et italiennes
et entre celles-ci et les organismes gouvemnementaux des Parties;

g. faciliter les escales des unités navales et des aéronefs des forces
armees respectives;

h. envisager, 2 la lumiére de I'expérience pluriannuelle acquise par la
Délégation ltalienne Technico - Militaire (DIATM) la mise en place de
Missions ponctuelles, d'une durée de siXx mois renouvelables
tacitement, chargées de remplir les bescins en matitre de
coopération. ' :

Article 3
La coopération aura pour objectifs, entre autres.

a. fetsblissement de programmes communs pour la recherche, le
développement et lz production de matériels et d'équipsments de
défense:

b, Fassistance mutuelle, 3 travers Féchange d'informations techniques,
technologiques et industrielles et l'exploitation des capacités
scientifiques, iechniques et industrelles respectives pour le
developpement, la production et les échanges commerciaux de
maleriels e d'équipements de défense, visant & répondre aux
besoins des deux pays dans le respect des limites fixées par le



Atti parlamentari — 38 — Senato della Repubblica — N. 2622

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

présent Accord.

Les Parties accorderont toutes facilités au personnel ceneerﬁé. compte
tenu dés dispositions prévues aux Arrangements techniques particuliers.

Article 4

Il est créé une Commission Mixie composée par les représentants des
deux Parties et chargee de:

a. promouvoir, développer et évaluer la Coapération Militaire, technique
et industrielle entre les Parties dans son ensemble;

b. examiner les problémes susceplibles de se poser lors de l'exécution
du présent Accord, et proposer les solutions adéquates; la
Commission peut, en cas de besoin, avoir recours & l'assistance
d'experts;

¢c. soumeitre éventuellement -2 l'attention des Autorités nationales
respectives des propositions et des recommandations visant
Famélioration des objectifs du présent Accord.

La Commission se réunira alternativement dans 'un et 'autre pays, aux
dates qui seront fixées d'un commun accord.

Article 5

Les activités militaires seront planifites et coordonnées par des experts
des Etats-majors des deux Armées respectives et par lintermédiaire des
Attachés de Défense. Des réunions de planification bilatérales,
périodiques ou ponctuelles, pourront, au b&smn, élre lenues
Nﬂamaﬁvemeﬂi dans f'un et l'autre pays, aux dates et 3 la fréquence qui

seront fixées d'un commun accord dans le cadre des Arrangements
hchmques

Article B 6

Les visas sollicités par ie personnel militaire, en vertu de cet Accord,
lamnl délivrés gratuitement sur presentation d'un passeport valable pour

tne péricde d'au moins six mois et d'une recommandation des services
Compétents de I'Etat Major.
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La réparation des dommages causés par les personnels militaires dans
I'exercice ou 3 I'occasion de F'exercice de leur mission incombe au Pays
dont ils relévent.

Dans 'hypothése ol ces dommages concerneraient des personnels, des
moyens ou des installations militaires du Pays d'accueil, le réglement en
sera assuré 3 'amiable ou par la voie diplomatique.

Le cas échéant, la Commission prévue & i'Aricle 4 pourra éve également
saisie en vue de proposer un arrangement. Dans tous les cas et-en tout
état de cause, la legislation applicable sera celle du Pays d'accueil.

Article 8
Durant leur s&jour sur le ternitoire de la Partie d'accuel, les personnegls
militalres concemes restent soumis, notamment sur fe plan disciplinaire,
3 leurs autorités militaires, par la voie de;

- tAttaché de Défense prés 'Ambassade d'ltalie & Rabat, pour les
personnels italiens;

- TAftaché Militaire, Air et Marine prés 'Ambassade du Royaume du
Maroc & Rome, pour les personnels marocains.
Article 9

‘L.es personnels concernés enfreignani gravement les dispositions légales
;g!u pays d'accueil seront exclus des steges ou périodes d'entrainement.
LBs Autorités militaires du Pays d'accueil leur apporteront, en tout état de
tause, assistance en vue de lengagemen{ des procédures applicables.
Les infractions commises par le personnel militaire sont sanctionnées

‘Lonformément 2 la legislation militaire ou civile applicable dans le pays
ou alles surviennent.

Acatze bceasion, 'Ambassade du pays dont relévent les inléressés sera
;f}?_médlaiemem informée des faits qui leur sont reprochés.

dD:ns le c_-adre dfe_s relations amicales qui existent entre les deux Pays,
* solutions adéquates seront recherchées. par voie diplomatique. 4
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tout probléme posé, dans un esprit de compréhension mutuelle.

Article 10

Les personnels concermnés se conformeront aux directives émises par les
Autorités militaires de I'établissement d'accueil.

En cas de manquement aux directives ci-dessus, les autorités militaires
du pays dont relevent les contrevenants en seront informées en vue de
prendre, 3 leur égard, les mesures prévues par leur propre réglement de
discipline. :

Article 11
En cas d'absence illégale d'un membre du personnel militaire de I'Etat
d'envol sur le territoire de V'Etat d'accuell, les autorités de celui-ci
procéderont a la remise de lintéressé aux autorités de son Pays.

Article 12

La prise en charge de tout frais de mission engagé par les personnels
concernés 3 l'occasion d'une mission entrant dans le cadre du présent
Accord incombe, conformément 3 sa réglementation nationale propre, au
Pays dont ils relévent.

Article 13

Les marchandises et ies prestations de services fournies par la Partie
daccueil - y compris lutilisation des espaces aérien, marilime et
terrestre, et Vutilisation des bases et infrastructures - feront P'objet de
redevances 4 la charge des Forces Armées de Ia Partie en visite.

Les redevances levées et les modalités de réglement pour ces
marchandises et services seront définies par des Afrangements
technigues particuliers.

Article 14

La Partie d'accueil facilitera, dans le respect des lois, réglements et
Procédures en vigueur, 'admission temporaire en suspension des droits



Atti parlamentari - 41 — Senato della Repubblica — N. 2622

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

et taxes de matériels, d'équipements et autres produits nécessaires au
déroufement de chaque exercice. :

Les articles de consommation importés ne seront pas écoulés dans le
pays d'accueil sans 'autorisation préalable de la Partie concernée.

Au terme de chaque exercice, les aricles non consommeés seront
rapatriés dans les mémes conditions que celles de leur admission dans
le Pays d'accueil.

Article 18

Chaque Partie assurera le traitement des matériels classifies, des
projets, des dessins, des spécifications techniques et de toutes autres
informations classifiées, recues dans le cadre du présent Accord, dans
des conditions de sécurité au moins équivalentes a celles prévues pour
la classification de sécunté altribuée par la Partie source.

On entend par information, document et/fou matériel classifié, nimpaorte
quel support contenant des informations protégées par une classification
de seécurité ainsi que toute communication, émise dans nimporte quelles
circonstances et sous nimporte quelle forme, contenant de telles
informations.

La corréspondance enire les classifications de sécurité adoplées par les
Parties est la suivante:

POUR L& REPUBLIQUE correspondance FOUR LE ROYAUME DU
ITALIENNE enlangue frangaise MARQOC
SEGRETISSIMO TRES SECRET lix 5 e
SEGR?T@ SECRET DEFENSE ¢ s e
RISERVATISSIMO CONFIDENTIEL
SE?ENSE ' g‘:‘ai_:. & g
RISERVATO DIFFUSION :
RESTREINTE dpine i

Les deux Parties garantissent que les documents, les matériels et les
technologies éventuellement échangés ne seront utilisés que pour les
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objectifs auxquels ils ont été spacifiquement destinés, conformément aux
ententes entre les Parties et dans le cadre des finalités du présent
Accord..

Le lransfet & des Pays tiers dinformations, documents, données
techniques et matériels de défense, classifiés et non classifiés, rendus
- disponibles dans le cadre du présent Accord, sera soumis a lapprobation
écrite préalable du Gouvernement, des établissements et des sociélés
qui les ont rendus disponibles, 3 moins que des Accords particuliers
entre les Parties ne disposent autrement

Au cas ol, aux termes du présent Acsord, des informations classifiées
seraient échangées entre les industries et/ou des élablissements autres
que les Parties, des Accords séparés pourront étre négocies entre les
‘autorités responsables des deux Pays. Si tel &lait le cas, les clauses de
sécurité du présent Accord restent applicables aux informations
‘tlassifiées échangées dans ce cadre.

B“‘S S 30N !emtmre pom ieniree en wgueu; du gresent Accord
lci entrers en vigueur le jour de Ja réception de la derniére

présent Accord est conclu pour une durée de cing ans. |l est
ivelable par tacite reconduction pour de nouvelles périodes d'un an.

[BBLt 8tre amendé, par écrit et par voie diplomatique, d'un commun
Pord entre les Parties.

 amendements entreront en vigueur selon la méme procédure prévue
Fenlrée en vigueur de laccord.

ut &lre dénoncé par f'une ou 'autre Partie moyennant un préavis écrit
% mois. Cette dénonciation est sans préjudice de texécution des
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Arrangements lechnigues souscrits. Les obligations prévues 3 l'article 15
resteront an vigueur,

En fol de quoi, les Représentents diment autorisés per leurs
Gouvernemeants respectifs, ont signé le présent Acoord,

Fait 8 —E?um.ﬁ\.ie 1012 1“2 5 en deux originaux, chacun en langue
arabe, ilalienne et frangaise, tous les textes faisant également foi. En cas
de desaccord sur finterprétation, le texte en langue frangaise prévaudra.

POUR LE BOUVERNEMENT DE LA POUR LE GOUVERNEMENT DU
REPUBLIQUE ITALIENNE ROYAUNE DUMAROC

ANTONIO MARTINO TAIE FASSI F '.’Rl
Ministre de la Défense i shre f

p
/o[~
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